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12.  kutsub URO Julgeolekundukogu iiles tugevdama URO relvaembargot Somaalia suhtes ning vdtma
otsustavamalt meetmeid tagamaks, et piirkonna riigid embargost tdiel madral kinni peavad; kutsub URO
Julgeolekundukogu iiles uurima sdjakuritegusid ja inimsusevastaseid kuritegusid Somaalias, arvestades seal-
juures vdimalust poorduda Rahvusvahelise Kriminaalkohtu poole, ning sundima madrama sellistes kurite-
gudes stitidistatavatele inimestele asjakohaseid karistusi;

13.  tervitab 15. mail 2008. aastal URO Julgeolekundukogus ithehailselt vastu voetud resolutsiooni
1814(2008), milles nduti piirkonda 28 500 vditlejast koosneva URO rahuvalvejoudude itksuse ldhetamist,
kui sealne poliitiline ja julgeolekuolukord ei parane; mirgib, et nimetatud URO rahuvalveiiksus asendaks
viikest Aafrika Liidu rahuvalve kontingenti, mis ldhetati Somaaliasse 2007. aasta martsis;

14.  nduab tungivalt, et Aafrika Liidu Somaalia missioonile (AMISOM) ja koikidele jirgnevatele URO
rahuvalvemissioonidele antaks iilesanne kaitsta tsiviilisikuid, eriti naisi, lapsi ja riigi sees timber asunud
isikuid, ning nendega kaasneks tdhus inimdigustealane tegevus, mis hdlmaks inimdiguste rikkumiste seiret,
uurimist ja aruandlust;

15.  kordab oma toetust URO peasekretiri Somaalia eriesindaja Ahmedou Ould Abdallah jSupingutustele
koordineerida rahvusvahelise tildsuse tegevust, hdlbustada Somaalia poliitilist sisedialoogi ning stabiliseerida
Somaalia olukorda AMISOMi ldhetamise abil;

16.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon noukogule, komisjonile, Aafrika Liidu,
URO ja valitsustevahelise arenguorganisatsiooni peasekretiridele, Somaalia foderaalse iileminekuvalitsuse
presidendile, Etioopia valitsusele ja Uleaafrikalisele Parlamendile.

Iraan
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Euroopa Parlamendi 19. juuni 2008. aasta resolutsioon Iraani kohta

(2009/C 286 E/14)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Iraani kohta, eriti neid, mis ksitlevad inimdigusi;

— vottes arvesse ELi eesistuja 4. juuni 2008. aasta ja 10. juuni 2008. aasta avaldusi alaealiste digusrikku-
jate lahiajal tdideviidavate hukkamiste kohta Iraanis;

— vottes arvesse 13. juunil 2008. aastal eesistujariigi poolt Euroopa Liidu nimel tehtud avaldust
Mohammad Hassanzadehi hukkamise kohta;

— vdttes arvesse URO Peaassamblee resolutsioone, eriti 18. detsembri 2007. aasta resolutsiooni 62/168
inimdiguste olukorra kohta Iraani Islamivabariigis ja 18. detsembri 2007. aasta resolutsiooni 62/149
surmanuhtluse kohaldamisele moratooriumi kehtestamise kohta;

— vottes arvesse URO inimdiguste iilddeklaratsiooni, kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti
ning URO lapse diguste konventsiooni, milles kdigis Iraan on osaline;

— vottes arvesse kodukorra artikli 115 1diget 5,
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A. arvestades, et inimdiguste iildine olukord Iraanis on alates 2005. aastast pidevalt halvenenud ning
ainuiitksi hukkamiste arv on 2007. aastal peaaegu kahekordistunud;

B. arvestades, et Iraan ja veel moned riigid hukkavad siiani alaealisi; arvestades, et Iraanis teatakse olevat
hukatud rohkem alaealisi kui ttheski teises riigis kogu maailmas, ning vastavalt teadetele on Iraanis ile
100 inimese ootamas surmanuhtluse tdideviimist vaidetavate kuritegude eest, mille toimepanemisel olid
nad alla 18-aastased;

C. arvestades, et Mohammad Hassanzadeh, alaealine digusrikkuja, kes hukati 10. juunil 2008. aastal, oli
hukkamise ajal alla 18-aastane;

D. arvestades, et vihemalt nelja alaealist digusrikkujat — Behnoud Shojaee’d, Mohammad Fedaei’d, Saeed
Jazee'd ja Behnam Zaare’t voib oodata hukkamise tdideviimine lahiajal, kuigi Iraani ametivoimud on
andnud korralduse kahe nendest alaealistest digusrikkujatest, Behnoud Shojaee ja Mohammad Fedaei,
surmanuhtluse tdideviimine {iheks kuuks peatada;

E. arvestades, et URO inimdiguste iilemvolinik tuletas 10. juunil 2008. aastal Irani ametivdimudele
meelde, et rahvusvahelise diguse kohaselt on surmanuhtluse kohaldamine alaealiste digusrikkujate
suhtes tdielikult keelatud;

F. arvestades, et Iraani alacaliste digusrikkujate hulgas on ka isikuid, keda stiidistatakse samasoolistes
suhetes, mis on Iraanis karistatav surmanuhtlusega,

1.  mdistab teravalt hukka surmaotsused ja hukkamised Iraanis, eelkdige need, mis on mdistetud ja/voi
tdide viidud noorte digusrikkujate ja alaealiste suhtes, ning nduab tungivalt, et Iraani vdimud jirgiksid
rahvusvaheliselt tunnustatud diguslikke tagatisi alacaliste suhtes;

2. rohutab, et surmanuhtluse kohaldamine alacaliste suhtes on otseses vastuolus rahvusvaheliste kohus-
tustega, millele Iraani Islamivabariik on alla kirjutanud, eriti kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise
paktiga ja lapse diguste konventsiooniga, mis molemad keelustavad selgelt alaealiste hukkamise voi isikute
hukkamise, kes on siiiidi mdistetud kuriteos, mille toimepanemisel olid nad alaealised;

3. moistab koige karmimal viisil hukka Mohammad Hassanzahedi hukkamise, kes oli hukkamise ajal alla
18-aastane;

4. nduab tungivalt, et Iraani ametivoimud peataksid Behnoud Shojace, Mohammad Fedaei, Saced Jazee,
Behnam Zaare ja koikide teiste alaealiste surmamoistetud digusrikkujate hukkamise;

5. kutsub ésja valitud Majlise (Iraani parlament) liikkmeid tiles votma kiiresti vastu Iraani karistusseadustiku
reformi eesmirgiga eelkdige kaotada kividega surnuks viskamine ja laps-oigusrikkujate hukkamine, votma
meetmed surmanuhtluse moratooriumi kehtestamiseks, viima Iraani seadusandluse kooskdlla inimdiguste
alaste rahvusvaheliste kohustustega;

6. nduab samasooliste suhete kuritegelikuks tunnistamise 1dpetamist Iraanis;

7. noduab tungivalt, et litkmesriigid peataksid nende isikute vdljaandmise Iraanile, keda dhvardab hukka-
mine vOi piinamine;

8.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon noukogule, komisjonile, liikmesriikide
valitsustele ja parlamentidele, URO peasckretirile, URO Inimdiguste Noukogule, Iraani ilemkohtunikule
ning Iraani Islamivabariigi valitsusele ja parlamendile.




